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1/2" Slagmoersleutel met Twin Hammer-mechanisme. Hierdoor ontstaan er minder trillingen, wat tevens zorgt voor 
meer duurzaamheid van mechanische delen. Motor met dubbel luchtinlaatsysteem, waardoor een verhoogde en 
krachtige output gerealiseerd wordt. Ultrakorte kleine kop met een lengte van slechts 85 mm. De kop is 60° naar 
voren en naar achteren knikbaar. Tevens is de kop 360° draaibaar. Hierdoor is hij optimaal voor het gebruik in kleine 
ruimtes.

SLAGMOERSLEUTEL 1/2" 
COMPACT EN KNIKBAAR.

Verklaring van conformiteit
Wij, de firma Rodac International B.V., Nijverheidsstraat 1, 6135 KJ  Sittard, Nederland, verklaren 
hiermee dat het hier vermelde gereedschap, waarop deze verklaring betrekking heeft, in overeenstem-
ming met de normen en normatieve documenten, overeenkomstig de bepalingen van de EG-richtlijnen 
89/392/EEG, 91/368/EEG, 93/44/EEG en 2006/42/EC onder onze exclusieve verantwoordelijkheid valt.
Declaration of Conformity
We, the compnay Rodac International B.V., Nijverheidsstraat 1, 6135 KJ  Sittard, The Netherlands, 
declare on our exclusive responsibility that the tool described below, to which this declaration refers, 
conforms to the norms and normative documents as defined in the provisions of 89/392/EEC, 91/368/
EEC, 93/44/EEC and 2006/42/EC.
Konformitätserklärung
Wir, Rodac International B.V., Nijverheidsstraat 1, 6135 KJ  Sittard, Niederlande, erklären hiermit, dass 
die nachfolgend bezeichnete Maschine aufgrund ihrer Konzipierung und Bauart sowie in der von uns in 
Verkehr gebrachten Ausführung den einschlägigen grundlegenden Sicherheits- und Gesundheitsanfor-
dungen der EG-Maschinenrichtlinie 89/392/EWG, 91/368/EWG, 93/44/EWG und 2006/42/EC entspricht.
Déclaration de Conformité
Nous, la société Rodac International B.V., Nijverheidsstraat 1, 6135 KJ  Sittard, Pays Bas, déclarons 
que l'outil sous-mentionné, qui fait l'object de la déclaration, se trouve, sous notre responsabilité 
exclusive, en conformité avec les normes et documents normatifs conformément aux dispositons des 
directives 89/392/CEE, 91/368/CEE, 93/44/CEE et 2006/42/EC.
Dichiarazione di Conformitá
Noi, Rodac International B.V., Nijverheidsstraat 1, 6135 KJ  Sittard, Olanda, con la presente dichiariamo 
che gli utensili sotto
elencati, ai quali si riferisce la presente dichiarazione, sono conformi alle normative e alle documen-
tazionie normative come da dirrettive n 89/392/EEC, 91/368/EEC , 93/44/EEC, 2006/42/EC e di questo ci 
assumiamo la piena responsbilita.
Overensstemmelsesattest
Vi, Rodac International B.V., Nijverheidsstraat 1, 6135 KJ  Sittard, Holland, erklærer, at det her anførte 
verktøj, som erklæringen referer til, ene og alene star under vores ansvar i overensstemmelse med 
standarderne og de normgivende dokumenter, svarende til bestemmelserne i henhold til 89/392/EEC, 
91/368/EEC, 93/44/EEC, 2006/42/EC.
Konformitetserklæring
Vi, Rodac International B.V., Nijverheidsstraat 1, 6135 KJ  Sittard, Holland, erklærer, at vi alene bærer 
ansvaret for verkøyet som er oppført her og som erklæringen referer seg til, i overensstemmelse med 
standardene og de normative dokumentene og i henhold til bestemmelsene i 89/392/EEC, 91/368/EEC, 
93/44/EEC, 2006/42/EC.

Sittard, 01-05 2010

F. CHAMPAVERE, CEO
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1/2" Schlagschrauber mit Doppelhammermechanismus. Dies reduziert Vibrationen, was auch eine längere Lebens-
dauer der mechanischen Teile gewährleistet. Motor mit doppeltem Luftansaugsystem für erhöhte und leistungsstar-
ke Leistung. Ultrakurzer kleiner Kopf mit einer Länge von nur 85 mm. Der Kopf kann um 60° vorwärts und rückwärts 
geneigt werden. Der Kopf kann auch um 360° gedreht werden.

SCHLAGSCHRAUBER 1/2" 
KOMPAKT UND NEIGBAR.

Clé à chocs 1/2" avec mécanisme Twin Hammer. Cela réduit les vibrations et assure également une plus grande 
durabilité des pièces mécaniques. Moteur avec double système d'admission d'air, qui fournit une puissance accrue 
et puissante. Petite tête ultra-courte d'une longueur de seulement 85 mm. La tête peut être inclinée à 60° vers 
l'avant et vers l'arrière. La tête peut également être tournée à 360°.

CLÉ À CHOCS 1/2" 
COMPACT ET PLIABLE.

1/2" Impact wrench with Twin Hammer mechanism. This reduces vibration which also ensures greater durability of 
mechanical parts. Engine with double air intake system, which provides increased and 
powerful output. Ultra-short small head with a length of only 85 mm. The head can be tilted 60° 
forwards and backwards. The head can also be rotated 360°.

IMPACT WRENCH COMPACT 1/2" COMPACT AND TILTABLE.

1/2"


